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SUNAN-IBN-MAJAH# 4077 (Maudu{very weak})           
، عَنْ إسِْمَاعِيلَ بْنِ رَافعٍِ أبَيِ رَافعٍِ   حْمَنِ الْمُحَارِبيُِّ دٍ، حَدَّثنَاَ عَبْدُ الرَّ ِ، يحَْيىَ بْنِ حَدَّثنَاَ عَلِيُّ بْنُ مُحَمَّ يْباَنيِ  ، عَنْ أبَيِ زُرْعَةَ السَّ  

،ِ الِ  أبَيِ عَمْرٍو عَنْ أبَيِ أمَُامَةَ الْباَهِلِي  ـ فكََانَ أكَْثرَُ خُطْبتَهِِ حَدِيثاً حَدَّثنَاَهُ عَنِ الدَّجَّ ـ صلى الله عليه وسلم   ِ قاَلَ خَطَبنَاَ رَسُولُ اللََّّ

كَانَ مِنْ قوَْلِهِ أنَْ قَالَ  يَّةَ آدمََ  "وَحَذَّرَنَاهُ فَ ُ ذرُ ِ نَةٌ فيِ الأرَْضِ مُنْذُ ذرََأَ اللََّّ نَّهُ لمَْ تكَُنْ فِتْ َ لمَْ يبَْعَثْ إِ الِ وَإِنَّ اللََّّ نَةِ الدَّجَّ أعَْظَمَ مِنْ فِتْ

يَاءِ وَأنَْتمُْ آخِرُ الأمَُمِ وَهُوَ خَارِجٌ فِيكُمْ لاَ  نَا آخِرُ الأنَْبِ الَ وَأَ جَّ لدَّ تَهُ ا ا إِلاَّ حَذَّرَ أمَُّ يًّ َنَانبَِ فَأ نَا بيَْنَ ظَهْرَانيَْكُمْ  لَةَ وَإِنْ يخَْرُجْ وَأَ حَا   مَ

لِ  ُ خَلِيِتَيِ عَلىَ كُل ِ مُسْْْْ هِ وَاللََّّ ِْسِْْْ لِمٍ وَإِنْ يخَْرُجْ مِنْ بعَْدَِ فكَُلُّ امْرِحٍ حَجِيجُ نَ امِ حَجِيجٌ لِكُل ِ مُسْْْْ مٍ وَإِنَّهُ يخَْرُجُ مِنْ خَلَّةٍ بيَْنَ الشَّْْْ

مَالاً  ِ أيَُّ  .وَالْعِرَاقِ فيَعَِيثُ يمَِيناً وَيعَِيثُ شِْْ ِْهَا إِيَّاهُ نبَيِي قبَْلِي إِنَّهُ يبَْدأَُ ياَ عِباَدَ اللََّّ ِْْ ِةًَ لمَْ ياَ ِهُُ لكَُمْ صِْْ ِْْ أصَ هَا النَّاسُ فاَثبْتُوُا فإَنِ يِ سَْْ

نَا رَبُّكُمْ  عْدَِ ثمَُّ يثُنَ يِ فيَقَوُلُ أَ نَا نبَيِي وَلاَ نبَيَِّ بَ نَّ  .فيَقَوُلُ أَ هُ وَلاَ ترََوْنَ رَبَّكُمْ حَتَّى تمَُوتوُا وَإِ نَّ بِأعَْوَرَ وَإِ هُ أعَْوَرُ وَإِنَّ رَبَّكُمْ ليَْسَ 

عَهُ  تِهِ أنََّ مَ يْهِ كَافرٌِ يقَْرَؤُهُ كُلُّ مُؤْمِنٍ كَاتِبٍ أوَْ غَيْرِ كَاتِبٍ وَإِنَّ مِنْ فِتنَْ نَارٌ فمََنِ مَكْتوُبٌ بيَْنَ عَيْنَ تُهُ  ةٌ وَجَنَّ نَّ نَارُهُ جَ نَارًا فَ ةً وَ نَّ  جَ

امًَا كَمَا كَانلَِ النَّ  ابْتلُِيَ  ِ وَلْيقَْرَأْ فوََاتَِ  الْكَهِْ  فتَكَُونَ عَليَْهِ برَْداً وَسَْْ تثَِثْ بِاللََّّ ارُ عَلىَ إِبْرَاهِيمَ وَإِنَّ مِنْ فِتنْتَهِِ أنَْ يقَوُلَ بِناَرِهِ فلَْيسَْْْ

كَ أتَشَْهَ  ٍ أرََأيَْلَ إِنْ بعَثَلُْ لكََ أبَاَكَ وَأمَُّ هِ فيَقَوُلانَِ ياَ بنُىََّ  .دُ أنَ يِ رَبُّكَ فيَقَوُلُ نعَمَْ لأعَْرَابيِ  فيَتَمََثَّلُ لهَُ شَيْطَاناَنِ فيِ صُورَةِ أبَِيهِ وَأمُ ِ

رَهَا بِالْمِ  .اتَّبِعْهُ فإَنَِّهُ رَبُّكَ  ِْسٍ وَاحِدةٍَ فيَقَْتلُهََا وَينَْشُْْ لََّ  عَلىَ نَ قَّتيَْنِ ثمَُّ يقَوُلُ انْظُرُوا إلِىَ وَإِنَّ مِنْ فِتنْتَهِِ أنَْ يسَُْْ ارِ حَتَّى يلُْقىَ شِْْ نْشَْْ

ثهُُ الآنَ ثمَُّ يزَْعُمُ أنََّ لَهُ رَبًّا غَيْرَِ  ِ  .عَبْدَِ هَذاَ فَإنِ يِ أبَْعَ ُ وَأَنْلَ عَدوُُّ اللََّّ يثُ مَنْ رَبُّكَ فيَقَوُلُ رَب يَِ اللََّّ ُ وَيقَوُلُ لَهُ الْخَبِ ثهُُ اللََّّ  فيَبَْعَ

يرَةً بِكَ مِن يِ الْيوَْمَ  دَّ باَِْْ ِ مَا كُنْلُ بعَْدُ أشََْْ الُ وَاللََّّ ِ بْنُ  . "أنَْلَ الدَّجَّ يُّ فحََدَّثنَاَ الْمُحَارِبيُِّ حَدَّثنَاَ عُبيَْدُ اللََّّ نِ الطَّناَفسِِْْ قاَلَ أبَوُ الْحَسَْْ

افيُِّ عَنْ عَطِيَّةَ عَنْ أبَيِ سَعِ  ِ ـْْْْْْ صلى الله عليه وسلم ـْْْْْْ الْوَلِيدِ الْوَصَّ تيِ درََجَةً فيِ  "يدٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّ جُلُ أرَْفعَُ أمَُّ ذلَِكَ الرَّ

بِيلِهِ  . "الْجَنَّةِ  ى لِسَْْ جُلَ إِلاَّ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ حَتَّى مَىَْْ ِ مَا كُنَّا نرَُذ ذلَِكَ الرَّ عِيدٍ وَاللََّّ قاَلَ الْمُحَارِبيُِّ ثمَُّ رَجَعْناَ  . قاَلَ قاَلَ أبَوُ سَْْ

مَاءَ أنَْ تمُْطِرَ فتَمُْطِرَ وَيأَمُْرَ الأرَْضَ أنَْ تنُْبلَِ فتَنُْبلَِ وَإِنَّ  "إلِىَ حَدِيثِ أبَيِ رَافعٍِ قاَلَ   مِنْ فِتنْتَهِِ أنَْ وَإِنَّ مِنْ فِتنْتَهِِ أنَْ يأَمُْرَ السَّْْْْْْ

بوُنَ  قوُنهَُ فيَأَمُْرَ يمَُرَّ بِالْحَى ِ فيَكَُذ ِ د ِ اةِمَةٌ إِلاَّ هَلكََلْ وَإِنَّ مِنْ فِتنْتَهِِ أنَْ يمَُرَّ بِالْحَى ِ فيَاَُْْْْ مَاءَ أنَْ تمُْطِرَ فتَمُْطِرَ هُ فاََ تبَْقىَ لهَُمْ سَْْْْ  السَّْْْْ

شِيهِمْ مِنْ يوَْمِهِمْ ذلَِ  ضُرُوعًا وَيأَمُْرَ الأرَْضَ أنَْ تنُْبلَِ فتَنُْبلَِ حَتَّى ترَُوحَ مَوَا هُ  صِرَ وَأدَرََّ سْمَنَ مَا كَانلَْ وَأعَْظَمَهُ وَأمََدَّهُ خَوَا كَ أَ

مَا مِ  يَأتِْيهِ نَةَ لاَ  مَدِي ةَ وَالْ يْهِ إِلاَّ مَكَّ ىْءٌ مِنَ الأرَْضِ إِلاَّ وَوِظَهُ وَظَهَرَ عَلَ هُ لاَ يبَْقىَ شَْْْْْْْ نَّ تْهُ الْمَ وَإِ مَا إِلاَّ لقَِيَ قَابِهِ قْبٍ مِنْ نِ كَةُ نْ نَ اةَِ

 َ هْلِهَا ثاَثََ رَجَِاَتٍ فاََ يبَْقىَ مُناَفقٌِ وَلاَ بِالسُّيوُفِ صَلْتةًَ حَتَّى ينَْزِلَ عِنْدَ الظُّرَيْبِ الأحَْمَرِ عِنْدَ مُنْقطََعِ السَّبخََةِ فتَرَْجُُ  الْمَدِينةَُ بِأ

ِِي الْخَبثََ مِنْهَا  ِِي الْكِيرُ خَبثََ الْحَدِيدِ وَيدُْعَى ذلَِكَ الْيوَْمُ يوَْمَ الْخَاصَِ مُناَفِقةٌَ إِلاَّ خَرَجَ إلِيَْهِ فتَنَْ رِيكٍ بنِْلُ  . "كَمَا ينَْ فقَاَللَْ أمُُّ شَْْْ

ِ فأَيَْنَ الْعرََبُ يوَْمَظِذٍ قاَلَ  ولَ اللََّّ الٌِ  فبَيَْنمََا إِمَامُهُمْ قدَْ هُمْ يوَْمَظِذٍ قلَِيلٌ وَجُلُّهُمْ بِبيَْلِ الْمَقْدِسِ  "أبَيِ الْعكَُرِ ياَ رَسُْْْ  وَإِمَامُهُمْ رَجُلٌ صَْْْ

بَْ  فرََجَعَ ذلَِكَ الِإمَامُ ينَْكُصُ  بَْ  إِذْ نزََلَ عَليَْهِمْ عِيسَى ابْنُ مَرْيمََ الاُّ يمَْشِي الْقهَْقرََذ لِيتَقَدََّمَ عِيسَى يُاَل ِي  تقَدََّمَ يُاَل ِي بِهِمُ الاُّ

فيَاَُل ِي بِهِمْ إِمَامُهُمْ فإَذِاَ انْاَرَفَ قاَلَ عِيسَى عَليَْهِ  .عِيسَى يدَهَُ بيَْنَ كَتِِيَْهِ ثمَُّ يقَوُلُ لهَُ تقَدََّمْ فاََل ِ فإَنَِّهَا لكََ أقُِيمَلْ  بِالنَّاسِ فيَىََعُ 

امَُ افْتحَُوا الْباَبَ  سَّ الُ مَعهَُ  .ال ِْتَُ  وَوَرَاءَهُ الدَّجَّ الُ ذاَبَ  فيَُ سَاجٍ فإَذِاَ نظََرَ إلِيَْهِ الدَّجَّ سَيٍْ  مُحَلًّى وَ ٍ كُلُّهُمْ ذوُ   َ سَبْعوُنَ ألَِْ  يهَُودِ

امَُ إِنَّ لِي فِيكَ ضَرْبةًَ لنَْ  سْبِقنَيِ بِهَا  كَمَا يذَوُبُ الْمِلُْ  فيِ الْمَاءِ وَينَْطَلِقُ هَارِباً وَيقَوُلُ عِيسَى عَليَْهِ السَّ فيَدُْرِكُهُ عِنْدَ باَبِ اللُّد ِ  .تَ

يَ  ُ يتَوََارَذ بهِِ يهَُودِ ا خَلقََ اللََّّ ىْءٌ مِمَّ ُ الْيهَُودَ فاََ يبَْقىَ شَْْ ِ فيَقَْتلُهُُ فيَهَْزِمُ اللََّّ رْقيِ  جَرَ  الشَّْْ ىْءَ لاَ حَجَرَ وَلاَ شَْْ ُ ذلَِكَ الشَّْْ إِلاَّ أنَْطَقَ اللََّّ

يَ فتَعَاَلَ اقْتلُْهُ  -إِلاَّ الْثرَْقدَةََ فإَنَِّهَا مِنْ شَجَرِهِمْ لاَ تنَْطِقُ  -وَلاَ حَاةَِ  وَلاَ داَبَّةَ  ِ الْمُسْلِمَ هَذاَ يهَُودِ قاَلَ رَسُولُ  . "إِلاَّ قاَلَ ياَ عَبْدَ اللََّّ

ِ ـْْْْْْْ صلى الله عليه وسلم ـْْْْْْْ  نةَُ كَنِاْ  "اللََّّ هْرُ كَالْجُمُعةَِ وَآخِرُ أيََّامِهِ وَإِنَّ أيََّامَهُ أرَْبعَوُنَ سَنةًَ السَّ هْرِ وَالشَّ نةَُ كَالشَّ نةَِ وَالسَّ ِ  السَّ

ِ كَيَْ  ناَُل ِي فيِ تلِْكَ  . "كَالشَّرَرَةِ ياُْبُِ  أحََدكُُمْ عَلىَ باَبِ الْمَدِينةَِ فاََ يبَْلغُُ باَبهََا الآخَرَ حَتَّى يمُْسِيَ   الأيََّامِ فقَِيلَ لهَُ ياَ رَسُولَ اللََّّ

وَالِ ثمَُّ صَلُّوا  "الْقِاَارِ قاَلَ  ْْْ صلى الله عليه وسلم ـ  . "تقَْدرُُونَ فِيهَا الاَّاةََ كَمَا تقَْدرُُونهََا فيِ هَذِهِ الأيََّامِ الط ِ ِ ـ قاَلَ رَسُولُ اللََّّ

تيِ حَ  " امَُ فيِ أمَُّ ى ابْنُ مَرْيمََ عَليَْهِ السَّْْْْ عُ الْجِزْيةََ فيَكَُونُ عِيسَْْْْ لِيبَ وَيذَْبَُ  الْخِنْزِيرَ وَيىََْْْْ طًا يدَقُُّ الاَّْْْْ كَمًا عَدْلاً وَإِمَامًا مُقْسِْْْْ

حْناَءُ وَالتَّباَغُضُ وَتنُْزَعُ حُمَةُ كُل ِ  دقَةََ فاََ يُسْعىَ عَلىَ شَاةٍ وَلاَ بعَِيرٍ وَترُْفعَُ الشَّ وَلِيدُ يدَهَُ فيِ ذاَتِ حُمَةٍ حَتَّى يدُْخِلَ الْ  وَيتَرُْكُ الاَّ

ةبُْ فيِ الْثنَمَِ كَأنََّهُ كَ  هَا وَيكَُونُ الذ ِ رُّ دَ فاََ يىَُْْْْ ِِرُّ الْوَلِيدةَُ الأسََْْْْ هُ وَتُ رَّ لْمِ كَمَا يمُْلأُ فيِ الْحَيَّةِ فاََ تىَُْْْْ لْبهَُا وَتمُْلأُ الأرَْضُ مِنَ السْْْْ ِ

ٌَ مُلْكَهَا وَتكَُونُ الأرَْضُ كَِاَثوُرِ الِإناَءُ مِنَ الْمَاءِ وَتكَُونُ الْكَلِمَةُ وَاحِدةًَ  لبَُ قرَُيْ ْْْْْ عُ الْحَرْبُ أوَْزَارَهَا وَتسُ ُ وَتىََْْْْ  فاََ يعُْبدَُ إِلاَّ اللََّّ

بِعهَُمْ وَيجَْ  رَُ عَلىَ الْقِطِْ  مِنَ الْعِنبَِ فيَشُْْْْ ةِ تنُْبلُِ نبَاَتهََا بِعهَْدِ آدمََ حَتَّى يجَْتمَِعَ النَِّ ِِىَّْْْ بِعهَُمْ وَيكَُونَ  تمَِعَ الْ انةَِ فتَشُْْْْ مَّ رَُ عَلىَ الرُّ النَِّ

ِ وَمَا يرُْخِصُ الِْرََسَ قاَلَ  . "الثَّوْرُ بِكَذاَ وَكَذاَ مِنَ الْمَالِ وَتكَُونَ الِْرََسُ بِالدُّرَيْهِمَاتِ  ولَ اللََّّ لاَ ترُْكَبُ لِحَرْبٍ أبَدَاً  "قاَلوُا ياَ رَسُْْْ
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يبُ النَّاسَ فِيهَا جُوعٌ  "مَا يثُْلِي الثَّوْرَ قاَلَ قِيلَ لهَُ فَ  . " داَدٍ ياُِْْْ نوََاتٍ شِْْْ الِ ثاَثََ سَْْْ هَا وَإِنَّ قبَْلَ خُرُوجِ الدَّجَّ
تحُْرَثُ الأرَْضُ كُلُّ

نةَِ الأوُلىَ أنَْ تحَْبسَِ ثلُثَُ مَطَرِهَا وَيأَمُْرُ الأَ  مَاءَ فيِ السَّْْ ُ السَّْْ دِيدٌ يأَمُْرُ اللََّّ نةَِ شَْْ مَاءَ فيِ السَّْْ رْضَ فتَحَْبسُِ ثلُثَُ نبَاَتِهَا ثمَُّ يأَمُْرُ السَّْْ

مَا ُ السَّْْْْْ نةَِ الثَّالِثةَِ فتَحَْبسُِ مَطَرَهَا كُلَّهُ الثَّانِيةَِ فتَحَْبسُِ ثلُثُىَْ مَطَرِهَا وَيأَمُْرُ الأرَْضَ فتَحَْبسُِ ثلُثُىَْ نبَاَتِهَا ثمَُّ يأَمُْرُ اللََّّ  فاََ ءَ فيِ السَّْْْْْ

رَاءَ فاََ تبَْقىَ ذاَتُ ظِلٍْ  إِلاَّ  ُ تقَْطُرُ قطَْرَةٌ وَيأَمُْرُ الأرَْضَ فتَحَْبسُِ نبَاَتهََا كُلَّهُ فاََ تنُْبلُِ خَىْْْْْْ اءَ اللََّّ قِيلَ فمََا  . " هَلكََلْ إِلاَّ مَا شَْْْْْ

مَانِ قاَلَ  َُ النَّاسَ فيِ ذلَِكَ الزَّ بِيُ  وَالتَّحْمِيدُ وَيجُْرَذ ذلَِكَ عَليَْهِمْ مَجْرَذ الطَّعَامِ التَّهْلِيلُ وَالتَّ  "يعُِي قاَلَ أبَوُ عَبْدِ  . "كْبِيرُ وَالتَّسْْْْْْْْ

حْمَنِ الْمُحَارِبيَِّ يقَوُلُ ينَْبثَِي أنَْ يُ  مِعْلُ عَبْدَ الرَّ يَّ يقَوُلُ سَْْْ نِ الطَّناَفسِِْْْ مِعْلُ أبَاَ الْحَسَْْْ ِ سَْْْ بِ حَتَّى دْفعََ هَذاَ الْ اللََّّ حَدِيثُ إلِىَ الْمُؤَد ِ

بْياَنَ فيِ الْكُتَّابِ   يعُلَ ِمَهُ الا ِ
 

Narrated Abu Umamah Al-Bahili said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us, and most of 

his speech had to do with telling us about Dajjal. He warned about him, and among the things he 

said was: 'There will not be any tribulation on earth, since the time Allah created the offspring of 

Adam, that will be greater than the tribulation of Dajjal. Allah has not sent any Prophet but he 

warned his nation about Dajjal. I am the last of the Prophets, and you are the last of the nations. 

He will undoubtedly appear among you. If he appears while I am among you, I will contend with 

him on behalf of every Muslim, and if he appears while I am not among you, then each man must 

fend for himself and Allah will take care of every Muslim on my behalf. He will emerge from 

Al-Khallah, between Sham and Iraq, and will wreak havoc right and left. O slaves of Allah, 

remain steadfast. I will describe him to you in a manner in which none of the Prophets has 

described him before me. He will start by saying "I am a Prophet," and there is no Prophet after 

me. Then a second time he will say: "I am your Lord." But you will not see your Lord until you 

die. He is one-eyed, and your Lord is not one-eyed, and written between his eyes is Kafir. Every 

believer will read it, whether he is literate or illiterate. Part of his Fitnah will be that he will have 

with him Paradise and Hell, but his Hell will be a Paradise and his Paradise a Hell. Whoever is 

tested with his fire (hell), let him seek the help of Allah and recite the first Verses of Al-Kahf, 

then it will be cool and safe for him, as the fire was for Ibrahim. Part of his Fitnah will be that he 

will say to a Bedouin: "What do you think, if I resurrect your father and mother for you, will you 

bear witness that I am your Lord?" He will say: "Yes." Then two devils will appear to him in the 

form of his father and mother and will say: "O my son, follow him, for he is your Lord." And part 

of his Fitnah will be that he will overpower a single soul and kill him, then he will cut him with 

a saw until he falls in two pieces. Then he will say: "Look at this slave of mine; I will resurrect 

him now, then he will claim that he has a Lord other than me." Then Allah will resurrect him and 

the evil one will say to him: "Who is your Lord?" and he will say: "Allah is my Lord, and you are 

the enemy of Allah, you are Dajjal. By Allah, I have never had more insight about you than I 

have today." (An addition) Abul-Hasan Tanafisi said: "Muharibi told us: 'Ubaidullah bin al-Walid 

Al-Wassafi told us, from 'Atiyyah, that Abu Sa'eed said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'That 

man will be the highest in status in my nation in Paradise'" -  He said: "Abu Sa'eed said: 'By Allah, 

we did not think that man would be anyone other than 'Umar bin Khattab, until he passed away. 

-   Muharibi said: "Then we went back to the narration of Abu Rafi'." He said: - 'Part of his Fitnah 

will be that he will command the sky to rain, and it will rain, and he will command the earth to 

bring forth vegetation and it will do so. And part of his Fitnah will be that he will pass by a clan 

and they will disbelieve in him, so all their flocks will perish and none will be left. And part of 
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his Fitnah will be that he will pass by a clan who will believe in him, so he will command the sky 

to rain, and it will rain, and he will command the earth to bring forth vegetation and it will do so, 

until their flocks will come back in the evening of that day, bigger and fatter than they have ever 

been, with their flanks stretched and their udders full of milk. There will be no part of the earth 

left that he does not enter and prevail over, except for Makkah and Al-Madinah, for he will not 

approach them on any of their mountain paths but he will be met by angels with unsheathed 

swords, until he will stop at the red hill at the end of the marsh. Then Al-Madinah will be shaken 

with its people three times, and no hypocrite, male or female, will be left, all will come out to 

him. Thus it will be cleansed of impurity just as the bellows cleanses the iron of dross. And that 

day will be called the Day of Deliverance.' "Umm Sharik bint Abi 'akar said: 'O Messenger of 

Allah, where will the Arabs be that day?' He said: 'On that day they will be few, and most of them 

will be in Baitul-Maqdis (Jerusalem), and their leader will be a righteous man. When their leader 

has stepped forward to lead them in subh prayer, 'Eisa bin Maryam will come down to them. 

Their leader will step backwards so that 'Eisa can come forward and lead the people in prayer, 

but 'Eisa will place his hand between his shoulders and say to him: "Go forward and pray, for the 

Iqamah was given for you." Then their leader will lead them in prayer. When he has finished, 

'Eisa (as), will say: "Open the gate." So they will open it and behind it will be Dajjal with seventy 

thousand Jews, each of them carrying an adorned sword and wearing a greenish cloak. When 

Dajjal looks at him, he will start to melt as salt melts in water. He will run away, and 'Eisa (as), 

will say: "I have only one blow for you, which you will not be able to escape!" He will catch up 

with him at the eastern gate of Ludd, and will kill him. Then Allah will defeat the Jews, and there 

will be nothing left that Allah has created which the Jews will be able to hide behind, except that 

Allah will cause it to speak - no stone, no tree, no wall, no animal - except for Al-Gharqad (the 

box-thorn), for it is one of their trees, and will not speak - except that it will say: "O Muslim slave 

of Allah, here is a Jews, come and kill him!" "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'His (Dajjal's) 

days will number forty years: a year like half a year, a year like a month, a month like a week, 

and the rest of his days will be like sparks from a fire (i.e., they will pass quickly). One of you 

will enter the gate of Al-Madinah in the morning and not reach its other gate until evening comes.' 

It was said: 'O Messenger of Allah, how should we pray on those short days?' He said: 'Estimate 

(the times of) the prayer, as you do on these long days, then pray.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) 

said: "Eisa bin Maryam (as), will be a just judge and a just ruler among my nation. He will break 

the cross, slaughter the pigs, abolish the Jizyah and charity will be left. No one will be appointed 

to (collect the Zakah of) sheep and camels. Grudges and mutual hatred will disappear and the 

venom of every venomous creature will be removed, so that a baby boy will but his hand in a 

snake and it will not harm him, and a baby girl will make a lion run away, and it will not harm 

her; and the wolf will be among the sheep like their sheepdog. The earth will be filled with peace 

just as a vessel is filled with water. The people will be united and none will be worshipped except 

Allah. War will cease and Quraish will no longer be in power. The earth will be like a silver 

platter, with its vegetation growing as it did at the time of Adam, until a group of people will 

gather around one bunch of grapes and it will suffice them, and a group will gather around a 

single pomegranate and it will suffice them. An ox will be sold for such and such amount of 
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money, and a horse will be sold for a few Dirham.' They said: 'O Messenger of Allah, why will 

horses be so cheap?' He said: 'They will never be ridden in war again.' It was said to him: 'Why 

will oxen be so expensive?' He said: 'Because all the land will be tilled. Before Dajjal appears 

there will be three difficult years in which the people will suffer severe famine. In the first year, 

Allah will command the sky to withhold one third of its rain and the earth to withhold one third 

of its produce. In the second year, He will command the sky to withhold two thirds of its rain and 

the earth to withhold two-thirds of its produce. In the third year, he will command the sky to 

withhold all of its rain, and not a single drop will fall, and the earth to withhold all of its produce, 

and nothing will grow. All cloven-hoofed animals will die, except those that Allah wills.' It was 

said: 'What will the people live on at that time?' He said: 'Tahlil, Takbir, Tasbih and Tahmid. That 

will take the place of food for them.'" Abu 'Abdullah (Ibn Majah) said: "I heard Abul-Hasan 

Tanafisi say: 'I heard 'Abdur-Rahman Al-Muharibi say: "This Hadith should be sent to every 

teacher so that they can teach it to the children in the schools." 
 

Hadith 

Repentance is accepted until sunrises from the west 
 

MUSLIM# 2703                              حَدَّثنَاَ أبَوُ بكَْرِ بْنُ أبَيِ شَيْبةََ، حَدَّثنَاَ أبَوُ خَالِدٍ يعَْنيِ سُليَْمَانَ بْنَ حَيَّانَ، ح
ِْصٌ، حَدَّثنَيِ أبَوُ سَعِيدٍ وَحَدَّثنَاَ ابْنُ نمَُيْرٍ، حَدَّثنَاَ أبَوُ مُعاَوِيةََ، ح وَ  ، حَدَّثنَاَ حَ كُلُّهُمْ عَنْ هِشَامٍ، ح  -يعَْنيِ ابْنَ غِياَثٍ  - الأشََجُّ

ِْظُ لهَُ  -وَحَدَّثنَيِ أبَوُ خَيْثمََةَ، زُهَيْرُ بْنُ حَرْبٍ  دِ بْنِ سِيرِينَ  -وَاللَّ ، حَدَّثنَاَ إسِْمَاعِيلُ، بْنُ إِبْرَاهِيمَ عَنْ هِشَامِ بْنِ حَسَّانَ، عَنْ مُحَمَّ

ِ صلى الله عليه وسلم  ُ عَليَْهِ  " عَنْ أبَيِ هُرَيْرَةَ، قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّ . "مَنْ تاَبَ قبَْلَ أنَْ تطَْلعَُ الشَّمْسُ مِنْ مَثْرِبِهَا تاَبَ اللََّّ  
Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying: He who seeks repentance (from the Lord) 

before the rising of the sun from the west (before the Day of Resurrection), Allah turns to him 

with Mercy. 

 
JAMI-AT-TIRMIDHI#3351                      ِحَدَّثنَاَ عَبْدُ بْنُ حُمَيْدٍ، حَدَّثنَاَ يعَْلىَ بْنُ عُبيَْدٍ، عَنْ فىَُيْلِ بْن

ِْسًا إِيمَانهَُا لمَْ ) :ثاَثٌَ إِذاَ خَرَجْنَ  " حَازِمٍ، عَنْ أبَيِ هُرَيْرَةَ، عَنِ النَّبيِِ  صلى الله عليه وسلم قاَلَ  غَزْوَانَ، عَنْ أبَيِ لمَْ ينَِْعَْ نَ

الُ وَالدَّابَّةُ وَوُلوُعُ الشَّمْسِ مِنَ الْمَثْرِبِ أوَْ مِ  (تكَُنْ آمَنلَْ مِنْ قبَْلُ  قاَلَ أبَوُ عِيسَى هَذاَ حَدِيثٌ حَسَنٌ  . "نْ مَثْرِبِهَا الآيةََ الدَّجَّ

ةَ الأشَْجَعِيَّةِ  .صَحِيٌ   .وَأبَوُ حَازِمٍ هُوَ الأشَْجَعِيُّ الْكُوفيُِّ وَاسْمُهُ سَلْمَانُ مَوْلىَ عَزَّ  
Narrated Abu Hurairah:that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: "There are three, for which when they appear, 

a soul will not benefit by its faith, if it did not believe before the Signs: Ad-Dajjal, the Beast, and 

the rising of the sun from its setting place" - or "from the west." 

 
RIYAD-AS-SALIHIN#17                    قال رسول الله صلى الله  :وعن أبي هريرة رضي الله عنه قال

"من تاب قبل أن تطلع الشمس من مثربها تاب الله عليه "  :عليه وسلم   

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) narrated:Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "He who 

repents before the sun rises from the west, Allah will forgive him" 
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MUSLIM# 2947b                َّحَد ، ثنَاَ يزَِيدُ بْنُ زُرَيْعٍ، حَدَّثنَاَ شُعْبةَُ، عَنْ قتَاَدةََ، عَنِ حَدَّثنَاَ أمَُيَّةُ بْنُ بسِْطَامَ الْعيَْشِيُّ

ِ صلى الله عليه وسلم قاَلَ  الَ وَالدُّخَانَ  " الْحَسَنِ، عَنْ زِياَدِ بْنِ رِياَحٍ، عَنْ أبَيِ هُرَيْرَةَ، عَنِ النَّبيِ  باَدِرُوا بِالأعَْمَالِ سِتًّا الدَّجَّ

ةِ وَخُوَي اَِةَ أحََدِكُمْ وَداَبَّةَ الأرَْضِ وَ  . "وُلوُعَ الشَّمْسِ مِنْ مَثْرِبهَِا وَأمَْرَ الْعاَمَّ  
Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:Hasten in performing these good deeds 

(before these) six things (happen): (the appearance) of the Dajjal, the smoke, the beast of the 

earth, the rising of the sun from the west, the general turmoil (leading to large-scale massacre) 

and death of masses and individuals. 
 

SUNAN-IBN-MAJAH#4096               َِْياَنُ، عَنْ أبَيِ حَيَّان دٍ، حَدَّثنَاَ وَكِيعٌ، حَدَّثنَاَ سُ حَدَّثنَاَ عَلِيُّ بْنُ مُحَمَّ

ِ ـ  ِ بْنِ عَمْرٍو، قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّ ِ، عَنْ أبَيِ زُرْعَةَ بْنِ عَمْرِو بْنِ جَرِيرٍ، عَنْ عَبْدِ اللََّّ لُ  " صلى الله عليه وسلم ـ التَّيْمِي  أوََّ

ِ فأَيََّتهُُمَا مَا خَرَجَلْ قبَْلَ الأخُْرَذ  . "الآياَتِ خُرُوجًا وُلوُعُ الشَّمْسِ مِنْ مَثْرِبهَِا وَخُرُوجُ الدَّابَّةِ عَلىَ النَّاسِ ضُحًى  قاَلَ عَبْدُ اللََّّ

ِ وَلاَ أظَُنُّهَا إِلاَّ وُلوُعَ الشَّمْسِ مِنْ مَثْرِبهَِا  .فاَلأخُْرَذ مِنْهَا قرَِيبٌ  .قاَلَ عَبْدُ اللََّّ  
Narrated ‘Abdullah bin ‘Amr that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “The first signs to appear will 

be at the rising of the sun from the west and the emergence of the Beast to the people, at 

forenoon.’” 'Abdullah said: "Whichever of them appears first, the other will come soon after." 

'Abdullah said: "I do not think it will be anything other than the sun rising from the west." 

 

Hadith 

Repentance is accepted until soul reaches the dying person! 
JAMI-AT-TIRMIDHI#3537 {Hassan}                ،ٍحَدَّثنَاَ إِبْرَاهِيمُ بْنُ يعَْقوُبَ، حَدَّثنَاَ عَلِيُّ بْنُ عَيَّاش

حْمَنِ بْنُ ثاَبلِِ بْنِ ثوَْباَنَ، عَنْ أبَيِهِ، عَنْ مَكْحُولٍ، عَنْ جُبيَْرِ بْنِ نُِيَْرٍ، عَنِ ابْ  بيِِ  صلى الله عليه نِ عُمَرَ، عَنِ النَّ حَدَّثنَاَ عَبْدُ الرَّ

َ يقَْبلَُ توَْبةََ الْعبَْدِ مَا لمَْ يثُرَْغِرْ  " وسلم قاَلَ    .قاَلَ أبَوُ عِيسَى هَذاَ حَدِيثٌ حَسَنٌ غَرِيبٌ  . "إِنَّ اللََّّ

Ibn `Umar narrated that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said:“Indeed Allah accepts the repentance of a slave as 

long as (his soul does not reach his throat).” 

 

SUNAN-IBN-MAJAH#2811             ُحَدَّثنَاَ أبَوُ بكَْرِ بْنُ أبَيِ شَيْبةََ، حَدَّثنَاَ يزَِيدُ بْنُ هَارُونَ، أنَْبأَنَاَ حَرِيزُ بْن
حْمَنِ بْنُ مَيْسَرَةَ، عَنْ جُبيَْرِ بْنِ نُِيَْرٍ، عَنْ  ِ، قاَلَ بزََقَ النَّبيُِّ صلى الله عليه عُثمَْانَ، حَدَّثنَيِ عَبْدُ الرَّ اشٍ الْقرَُشِي  بسُْرِ بْنِ جَحَّ

بَّابةََ وَقاَلَ  ُ عَزَّ وَجَلَّ أنََّى تعُْجِزُنيِ ابْنَ آدمََ وَقدَْ خَلقَْتكَُ مِنْ مِثلِْ هَذِهِ فإَذِاَ بلَثَلَْ  " وسلم فيِ كَِ ِهِ ثمَُّ وَضَعَ أصَْبعُهَُ السَّ يقَوُلُ اللََّّ

ِْسُكَ هَذِهِ  دقَةَِ  -وَأشََارَ إلِىَ حَلْقِهِ  -نَ . "قلُْلَ أتَاََدَّقُ وَأنََّى أوََانُ الاَّ  
 Narrated that Busr bin Jahhash Al-Quraishi that : he Prophet (صلى الله عليه وسلم) spat in his palm then pointed to 

it with his index finger and said: “Allah (SWT) says: 'Do you think you can escape from My 

punishment, O son of Adam, when I have created you from something like this? When your soul 

reaches here' - and (the Prophet (صلى الله عليه وسلم)) pointed to his throat - 'You say: I give charity.' But it is too 

late for charity?” 

 
 

Quran  on the Beast from the Earth  

SURAH Surath Al-Naamal CHAPTER# 27 VERSE# 82 
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تنَِ وَ  انوُاَبِِيَ  كَ  لِّمُهُمَْأ نََّالنَّاس  َالْْ رْضَِتُك  مَُْد ابَّةًَمِّن  اَإِذ اَو ق ع َالْق وْلَُع ل يْهِمَْأ خْر جْن اَلَ 
َيوُقِنُونَ   لَ 

Transliteration 

82:  

Waitha waqaAAa alqawlu AAalayhim akhrajna lahum dabbatan mina 

alardi tukallimuhum anna alnnasa kanoo biayatina la yooqinoona 
 

Mohsin Khan: 

82:  

And when the Word (of torment) is fulfilled against them, We shall bring 

out from the earth a beast for them, to speak to them because mankind 

believed not with certainty in Our Ayat (Verses of the Qur'an and Prophet 

Muhammad صلى الله عليه وسلم). 
 

Urdu 82:  
اور جب ان پر وعده پورا ہوگا تو ہم ان کے ليے زمين سے ايک جانور نکاليں گے جو ان سے 

  باتيں کرے گا کہ لوگ ہماری آيتوں پر يقين نہيں لاتے تهے
 

WORD by WORD TRANSLATION WITH GRAMMAR 

(27:82:1) 

wa-idhā 

And when 
 

CONJ – prefixed conjunction wa (and) 

T – time adverb 

 الواو عاوِة

 ظرف زمان

(27:82:2) 

waqaʿa 

(is) fulfilled 
 

V – 3rd person masculine singular perfect verb 

 فعل ماض

(27:82:3) 

l-qawlu 

the word 
 

N – nominative masculine verbal noun 

 اسم مرفوع
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(27:82:4) 

ʿalayhim 

against them, 
 

P – preposition 

PRON – 3rd person masculine plural object pronoun 

 جار ومجرور

(27:82:5) 

akhrajnā 

We will bring 

forth 
 

V – 1st person plural (form IV) perfect verb 

PRON – subject pronoun 

ضمير متال في محل رفع فاعل« نا»فعل ماض و  

(27:82:6) 

lahum 

for them 
 

P – prefixed preposition lām 

PRON – 3rd person masculine plural personal pronoun 

 جار ومجرور

(27:82:7) 

dābbatan 

a creature 
 

N – accusative feminine indefinite noun → Beast of the 

Earth 

 اسم مناوب

(27:82:8) 

mina 

from 
 

P – preposition 

 حرف جر

(27:82:9) 

l-arḍi 

the earth 
 

N – genitive feminine noun → Earth 

 اسم مجرور
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(27:82:10) 

tukallimuhum 

speaking to them, 
 

V – 3rd person feminine singular (form II) imperfect 

verb 

PRON – 3rd person masculine plural object pronoun 

ضمير متال في محل ناب مِعول به« هم»مىارع وفعل   

(27:82:11) 

anna 

that 
 

ACC – accusative particle 

«ان»حرف ناب من اخوات   

(27:82:12) 

l-nāsa 

the people 
 

N – accusative masculine plural noun 

 اسم مناوب

(27:82:13) 

kānū 

were, 
 

V – 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON – subject pronoun 

«كان»فعل ماض والواو ضمير متال في محل رفع اسم   

(27:82:14) 

biāyātinā 

of Our Signs, 
 

P – prefixed preposition bi 

N – genitive feminine plural noun 

PRON – 1st person plural possessive pronoun 

ضمير متال في محل جر بالاضافة« نا»جار ومجرور و  

(27:82:15) 

lā 

not 
 

NEG – negative particle 

 حرف نِي
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(27:82:16) 

yūqinūna 

certain. 
 

V – 3rd person masculine plural (form IV) imperfect 

verb 

PRON – subject pronoun 

 فعل مىارع والواو ضمير متال في محل رفع فاعل

 

Beast will appear with the following on the earth! 
SUNAN-IBN-MAJAH#4066    ،َادُ بْنُ سَلمََة دٍ، حَدَّثنَاَ حَمَّ حَدَّثنَاَ أبَوُ بكَْرِ بْنُ أبَيِ شَيْبةََ، حَدَّثنَاَ يوُنسُُ بْنُ مُحَمَّ

ِ بْنِ زَيْدٍ، عَنْ أوَْسِ  ِ ـ صلى عَنْ عَلِي  تخَْرُجُ الدَّابَّةُ وَمَعهََا  " الله عليه وسلم ـ قاَلَ بْنِ خَالِدٍ، عَنْ أبَيِ هُرَيْرَةَ، أنََّ رَسُولَ اللََّّ

وَ تخَْطِمُ أنََْ  الْكَافرِِ بِالْخَاتمَِ حَتَّى  خَاتمَُ سُليَْمَانَ بْنِ داَوُدَ وَعَاَا مُوسَى بْنِ عِمْرَانَ عَليَْهِمَا السَّامَُ فتَجَْلوُ وَجْهَ الْمُؤْمِنِ بِالْعاََا

  . "ءِ ليَجَْتمَِعوُنَ فيَقَوُلُ هَذاَ ياَ مُؤْمِنُ وَيقَوُلُ هَذاَ ياَ كَافرُِ أنََّ أهَْلَ الْحِوَا

ةً  ادُ بْنُ سَلمََةَ، فذَكََرَ نحَْوَهُ وَقاَلَ قاَلَ أبَوُ الْحَسَنِ الْقطََّانُ حَدَّثنَاَهُ إِبْرَاهِيمُ بْنُ يحَْيىَ، حَدَّثنَاَ مُوسَى بْنُ إسِْمَاعِيلَ، حَدَّثنَاَ حَمَّ  فِيهِ مَرَّ

.وَهَذاَ يَا كَافرُِ  .فيَقَوُلُ هَذاَ ياَ مُؤْمِنُ   

Narrated from Abu Hurairah that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:“The Beast will emerge and 

will have with it the seal of Sulaiman bin Dawud and the staff of Musa bin ‘Imran (as). It will 

make the faces of the believer’s shine with the staff, and will mark the noses of the disbelievers 

with the seal, until the inhabitants of a cluster of houses will gather together; then one will say ‘O 

believer!’ And to another ‘O disbeliever.’” 
 

 


